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Trntt hos Kgl. Hofbogtrykker Bianco Luno.

at Forslaget under« Nr. l er blevet antaget.
Den ærede Rigsdagsmand for PrcestoAmts
4de District (Grundt»vig), som frygtede sor, at
vi havdefraveget vort Princip, vil heraf-see,
at v,i have holdt- fast ved det og stillet det i

Spidsen paa det Sted, hvor det egentlig først
hørte hjemme. Der blev udtalt en Tvivl, om

ikke den anden Pasfns af Paragraphen kunde

forstaaes saaledes, at Ansvaret vilde falde
bort for Bogtrykkeren, naar han ikke havde
navngivet sig paa Skriftet. Dette var’ikke

vor Mening; vihave nu foreslaaet en Foran-l
dring af Ordene -endelig Bogtrykkeren- til et

heelt Punktum, hvoraf det fremgaaer-, at enten

Bogtrykkeren har nævnt sig eller ikke, i hvilket
sidste Tilfælde han forseer sig imods 1, -saa

paahviler Ansvaret ham under de i Paragra-
phen iøvrigt nævnte Betingelser-. Slutnings-l
bestemmelsen ved vort Forslag, som er opført
under Nr. 11, er overeensstemmende med dens
høitagtede Justitsministers Ønske. " Vi maaes
ogsaa med ham være enige i, at det er goth
at de Personer-, som staae i mere underordnede

Forhold til· Skriftet, som Forlægger,« Forhand-
ler eller Bogtrykker-, blive opmærksomme paa
det Ansvar, de udsætte sig for , naar de ikke

sikkre sig for at have Personer for sig,— som
have de fornødne Betingelser for, at Ansvaret
kan paahvile dem. En, Bestemmelse som denne,

vil derhos ikke alene med Hensyn tiloffentlige,
men ogfaa og især med Hensynl til private
Sager, være af ikke ringeJnteresse,« idet man,

navnlig hvad de sidste angaaer, kan spare en

heel Deel Tid og Omkostninger ved at stille

saadanne Fordringer til dem, som staae i de

underordnede Forhold, som de, der ere antydede
i denne Deel afsParagraphen. Forsamlingen
vil ogsaa lægge Mærke til, at der —i det nu

foreslaaede Ændringsforslag indeholdes en Sik-

kerhed for disse Personer for, at -de, naar de

tre Maaneder ere forløbne, efterat Skriftet eszr

udkommet og dets Udgivelse er bekjendtgjort i et

offentligt Blad ere frie for alt Ansvar, en

Forholdsregel, som vistnok er meget hensigts-
mæssig, ligesom den ogfaa forekommer mig i

høi Grad frisindet. Forslaget under Nr»10
er fornemmelig motiveret ved de Bemærkninger,

som den ærede Rigsdagsmand for Svendborg
Amts 6te District (J. A.»Hansen) sidst gjorde.

Pi troe, at, naar visndelade de Ord, som vi

have foreslaaet at udelade, saa fremtræder det

endnumere bestemt end tidligere, at Ordene

-udgivei" og -Udgiver« her ere brugte i deres

almindelige, mere betegnende Betydning.
Mourier: Jeg har sidenden foregaaende

Behandling-Af Sagen havt den Ære, tillige-
med nogle flere af Thingets Medlemmer, at

træde i Conferenee med de Herrer Forslags-
stillere. Resultatet af denne Conferenee fore-
ligger«i«den Række af Ændringsforslag, som
er betegnet-med Litr. A, og, hvad nærværende

Paragraph i-Særdeleshed angaaer, iÆn-

dringsforslageue Nr., s———ll, som for Øieblik-

ket ere under Diseussioms Jeg skal kun med

et Par Ord tillade mig en almindelig Be-

smærkning, som jeg har troet passende at kunne

sslutte til denne Paragraph Jike ganskesaa
as de Forandringer, jeg ved den forrige Be-

handling tillod mig at berøre
,

ere indbefattede
under de stillede Ændringssorslag. ’Jmidlertid
eie-der dog adskillige, og deriblandtnogle, denne«

!Paragraph vedkommende, med Hensyn til hvilke
fdet Samme ikke er Tilfældet Jeg har om

intet af disse Punkter forandret min Mening
eller skiftet Anskuelse; enkelte af de Forandrin-

ger, der ilke ere optagne under Ændringsfor-
slagene, anseer jeg endog for at være as temmelig
megen Vigtighed. Det var jo nok muligt, at

14 andre Medlemmer kunde have forenet sig
med mig i Ønsket om, at ogsaa disse Foran-
dringer havde kunnet sættes igjennem. Naar

jeg dog ikke har gjort Forsøg paa at see Æn-

dringssorslag herom stillede, saa er det, fordi jeg
har antaget, at der, saaledes som Stillingen
nu engang er, naar de ærede Forslags-stillere
ikke vilde, gaae ind derpaa, ingen Udsigt var

til, at «et saadant Forsøg her i Thinget vilde

kunne lykkes. Hvis imidlertid de Grunde; jeg
tidligere har tilladt mig at fremsætte, maattes
have nogen overbevisende Styrke, saa maa det

komme an paa, om ·de under de videre

Forhandlinger i Sagen ville kunne trænge
igjennem.


